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MANDULAS TUDO ES PACAL

A mellet és tndt metszd aprdra, tégy egy libasha irdsvajat, szerecsen-
dic-virdgjat és gyombért, s kevés borsot és sét. Tedd a mellet és tuddt
14, ismét fiiszerszimozd meg, valamint alul, s egy kevés irdsvajat is
tégy ri. Annak utina tedd lassi tizre, hogy szép fehérre suljon, citrom-
héjat is vagdalj bele. Ezeket elvégezvén, ha meghiilt, egy tiblira tegyél
munt lisztet, abba 6 poltura dra frosvajat, két vagy hirom tojisnak sir-
gdjit, annyi bort, amennyi vizet. S6zd meg, tehetsz bele mandulat is.
Annak utidna nytjtsd ki a tésztat, s tedd bele a mellet és tidot, melybe
vagdalt piskotit is tehetsz, kend meg és susd vaskemencében. Ha meg-
sult, metszd fol és toltsd bele a mellrdl és tuddrdl lesziirt levet. [Vajon a
pacalt hivja a szerzd mellnek, vagy a tésztit pacalnak?]

Bérd Balassa Agnes szakicskonyve, 1769 (,német nyelvrul magyarra
forditott ajtatoss oskola béli szerzetes Szablik Istvany Vaczn™) — Fure-
der Balizs: Balassa Agnes szakicskonyve a XVIIL sz. végér6l cimii mun-
k&jabdl (Salgotarjdn, 2006).

77 magyar pacal | 31




111.
A PACALEMBER, HA [RO...
= irodalmi befejezés -

Hagyjuk most mir a pacalprézistikat, okintetunket vessak viligied-
an behtadgos kolodkee., 5kodia nemzeti podtdia (.2 skot Petdd), Rotert
Burss lli6lag tmades & haggisl 502, nem caak sllialag. hinem tiny
leg smidea, mig gronyord koltemenye i3 cmeett ¢ nemeets elodelbee.
A (valdsziniibeg viking suirmazist) haggist dlaliban skds hurkanak®
Farditjdk, padig, valns sk = hivei,

balbe, mmwmu A birka balsbségeit (sziv, maj 3 todd)
aluposan Habh vizekiben, mud
marhafaggyival !ld.}lih.il. Ezutin hozzisdnik nagyon finomra vi-
pott vornehagymie de Bden sablisiie. Flezoresik Grolt boressl, ¢ayon-
2 borssal, maorannaval, masd mindezy 2 bivi gysmeaba wiz, kor
ziontenek markabislevest ds ecetet. Hivharndak soloott birkapacainak
i Lassr izt Bdrom Grdn &t ik, majd megsatik.

Junipdr 25-6n, & kold setletdmnapien & skdtok vild gizerte haggls-l
knmikat rendernel, egy pesti haggis-lakoma apropdjin frea ext Sis-
=0 J000-ben: A shdiok minden bireszislésss] ellentéthben megadiik a
mddjik, &s nem is akirhogy: janudr 25 -6 axigori forgatokonyw alap-
i emlidvacsorhkst - Burna Sepper - senadeenek. Fzoken s vacsoriken
elsdsorban Robert Burns szellemdt idézik meg, de dgy, hogy a gyomor
is keapjon a keltfszechdl. Barns mir dlecében is olig nagy steimak sxi-
mitett Skicidban, halily utin padig 2 szemond rejongik mogalapiios-
ik  Burns Clubot, verseket és posztervhet csenblpettek, dvemia egyszer
podig elldtegattak a kold sirjdhoz. Az egyik ilyen lkalomenal 4 résat-
wevdk gy gondaltik, hogy a sirimolk helyote jobhan renndl, ha wals-
iféle kellomouebl exfirskonin tin nbendeck. Igy astin vacsora-fur-
pastkonyves ireak fevs, ivis, Burns vers, awis, ivis, Bums-vers, tvisdés

B | & pacsiemben ha i

Az oled vildghiberd egyibirint nem sz olsd chyran bars ceelekmény,
‘mely divacha hozea a gyomret viroson: ofy régebie hisinségher kotpul
3 vilig ogrik bophirescin pacaliopiade, 1915 bem 4 portags] hajdk Cou-
ta elles tedahak, & hist & lopimysdg kupta, & porediaknak caak o belsd
abpelk, dlefecrban 3 pacal maradt, Rikapask, 832663 3 viroe egyik jol-
ko#pe a hakos, kolbdszna portsi pacal, 2, tripas 4 moda do Poreo”, 5 andita
entifolik a portdnakat_trepetron” s, vagyis pacabnyeliknek. (4 Bdres
portdi pacal recepeiének chvasiss kozben nemcsaka lependilk cermideze
tén, d szon is elgondolkodhat 3 edves alvais, hogy ha 5z ez hisg
a kacomdknak adtik a pomdiak, akkor honman a fuscolt bibdnachd vol
méliak boryilibsziruk, szirazkolbiszuk, szalonniul, sonkijuk, foluk
wagr fjok, cpéiguk sth)

PACAL PORTON MODRA

Homdvaki 1 kg vajhak
510 semtiyre 2 szl strgarépa

| ¢nakor potrazsstyam
Tkotoex]

1 habsbrlevil

1 csokor patrersaiyem
wagett]

s, oo, dinoli kemmdny

remlével, magd sos vi
be

b i
mag exutkn &

mese
i

logalibd: kolslleg - kolcssaszns E oflbol kitrkay fest kel (obbay
vo mdrgon oranpe 1”vel) meg fostent vizot tarcalmaed kazinham fiaik
kissd, mim a virslic, evodl voros besx ds csak exutim vam kiszen a fo-
prasseders. Igy kernal sz drahelpokee do gy szdllitidk s katondkrak is
Ha wilroayabb bélben van 2 burgonyaliszoes, fosceres, fescékes pacal,
akkor kolbbas & neve, ha podi tiggabb & bel, aykri scalisinak hiv-
jak. A batya egy, ceak az orve mds.”
Ugerrjunk himes dvet. Mir 1915 novermberiben frunk, 3 Tanicekee.
edrsasdg ucdn - 2 romdnok fppen kivermlnak, Horthydk éppen bava-
ruinak Bsdapestra -, mikor o Caray véri placml vedasit o hirlep. 36 ki,
hogy valamimel sdestbh lett 3 pacsl, Cesk tdn nen lomazolid feia o7 -
okeskodnak az okesck. (A catliph proletir- aseoayok olod fekelehur
ksént onakoonsk 3 oy kikzepdn lovd Blmeadl olbil du nomi megeld-
pedisse] vesik mdomasul, hogy Hadinger mester beszd Mroaea a pacal
derlit bt kosonidra ds hogy o snarkahda it valamivel olestbd, misd a ko
mépponei nagyesarnakhan -~
Bradapesten, a Kivdly wmca 100 -ban ayivoua meg wendighijén 1853 ban
Teller Vilmos, majd Sipos Bend vetbe it 4 Belyet 1910 fdbrainibas. Ma
& Muwn Kirdly scoerem mdieodik shalyor, matynel falin seindenks 4l
sal megiekinthesd Bead dr 1920, december 150 Jpolpini™ dolapia. A
Trianon uedri siss tében vagyunk, s van xr élepon wajban paidd
ul, szadn porkolt cvirke, savanyi burgonya okl fohdeie], markasah,
barjiporkels, piritoa: borjimil, bagymis stlt és mir oqt 1 pacalis be-
caimilt pacaalt” miven. Mig nom porkalessnl o pscalonk, 4¢ mir viez-
szaiarnie a virosi konyhira, 3 virosi asmaira, s bihetetlon reneszing:
bt ... Mad ogjub ligea!
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Die Frankfurter Buchmesse steht vor der Tir und Sieveking ist wieder mit von der
Partle! Besuchen Sle uns vom 10. bis 14. Okrober 2018 in Halle 4.1 an Stand K22!
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Diplomarbeit /
Benimmbuch fiir junge Leute: Das Leben ist hart. /
(220%x240mm)

2013

Dieses Benimmbuch hier ist eigentlich keines. Es ist eine Art
Reisefihrer, durch die gefdhrliche Welt der Jugend, gespickt
mit Ironie und kleinen Gemeinheiten, denn ohne die geht es
eigentlich nicht.

Ich habe dieses Buch auf deutsch, ungarisch und franzésisch
geschrieben und illustriert.
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2Schsamer Zukll, daf alle dic Metuchen,
dexcn Schidel man gr6fnct bat, cin Gehirn hutton?
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it is all about bad children.

bad.bad.really bad.

Oncein love |ied
=am= height
Vadina inthe okv
um||:

Mow every ninht | cry
hreight

Yanina in the sky

But she's grown out of
Har jove | beseach
‘ragina inthe skv
vagina in the sky

Just look at hi

stands

hair and

T'-‘ﬁe“ his nailsﬁare
Wre as grim

as sont g

I declare

~ombed

Yes this sloven

Has never once

his hair

shockl

headed
peter




